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Estniska spelen.

I trenne dagar har landets
huvudstad giastats av flera tusen
av hela landets sport-ochid-
rottsintresserade ungdom. O-
overskadliga skaror ha marsche-
rat med fanor och klingande
spel genom stadens gator till
och ifran uppvisningsplatserna,
och bilden har pamint om de
stora sangfesterna.

Stadsbilden har under- de
senaste dagarna varit fullkom-
ligt fordndrad. Vart man 4n ska-
dade, sig man marscherande
- skaror den ena efter den andra,
- Sparvagnar och bussar ha varit

overfyllda och tringseln pa
gatorna stor. Fran tidigt pa
morgonen till sent péa aftonen
voro massorna 1 rorelse. Men
trots denna tringsel radde 6ver-
allt god ordning och disciplin,
vilket bevisar att det var fra-
ga om idrottsfolk och att allt
- var vil organiserat dnda in i
minsta detalj.

Pa uppvisningsplatserna rad-
de likadan ordning och punkt-
lighet. De stora massuppvis-
ningarna gjorde ett djupt in-
tryck pa askiddarna och limnade
vittnesbdrd om att varje enskild
deltagare méaste ha nedlagt
mycket arbete pa o6vmingarna.

Naturligtvis hava dessa hela
nationen omfattande spel dven
sin stora betydelse. De fostra
forst och framst disciplin, star-

ka samhorighetskdnslan och ut-

gora ett betvdande framsteg 1
folkets fysiska fostran.
motsvara dessutom tidens anda,
som féreskriver, att varje folk
maste tillvarataga alla sina fy-
siska och andliga resurser och
utveckla - dessa for att vid be-
hov anvinda dem sisom medel
i kampen f6r Jandets och fol-
kets oavhingighet och frihet.

De

Svensk gymnastiktrupp, sem
deltog i Estniska spelen.

I ménniskovimlet
Estn. spelen stotte jag oformo-
dat pa nagra skolflickor fran

under de

Rikull, som jag tyckte mig
kinna igen. Jag hade for nag-
ra dagar sedan sett dem 1

Rikull-bussen pa vig hem fran
en skolresa till de aktiva del-
tagarna.

— Nej, vad gor ni har i sta-
den nu igen?

— Vi ar med pa spelen!

— Vilken f{drening tillh6r ni
dav

— Inte tillhor vi nagon fore-
ning, vi dr bara ett tiotal flickor,
som 6vat programmet och nu
kommit hit for att fa vara med
vid de stora uppvisningarna.

— Vem dr er ledarinna?

— Froken Laving.

— Huru ldnge har ni hallit
pd med edra dvningar?

— Vi bérjade forst i mars,
men si har vi nui stillet dvat
2 och t. 0. m. 3 ganger i veckan.

Flickorna &ro viderbitna och
nagot trotta, ty det har varit
ritt anstringande ‘dagar i over
300 hetta. Men de iro pa gott
humér och ha det ritta intres-
set..Heder a4t dem och deras
ledarinna. . ’

L Ut till landet- ut till

taglarns.”

Det var egetligen hackspet-
tarna, som lockade oss “ut till
landet — ut till faglarne*, si
mirkviardigt det dn later. Vi
hade hort, att de gynnarna roat
sig med att underscka taket
pa var sommarstuga i den ddla
avsikten’att skaffa sig foda.
Tack vare deras okynne reste

vi alltsa till landet pa-étt par
dagar, tidigare 4n vanligt, och
samtidigt som vi da inspekte-
rade deras verk, fingo vi dven
njuta av forsommarens skira
gronska och figring samt upp-
snappa ett och annat fran byg-
dens liv.

I bussen ut till Rikull sam-
mantriffade vi med skolfore-
standarn A. Vesterberg fran
Hobring, som varit med sin
VI klass, inalles 19 ungdomar,
pa studieresa till Tallinn. Trots
ett par dagars traskande omkring
pé stadens gator och i museer
och fabriker tvcktes eleverna
vara pigga och glada och inte
det minsta trotta. Nir vi nal-
kades hemtrakterna och det
blev bara “eget folk* i bussen
avloste den ena singen den
andra. Det blev bade 2- och
3-stimmiga sanger, och att
Hobring-barnen tycks kunna
sjunga bra blev man snart pa
det klara med.

I ar gar bussen #4dnda till
Bergsby, och det var minsann
tur for oss det. Vid den idyl-
liska pristgarden vid Rosleps
kapell steg vi ur. Tank, sa
bekvimt det #ndd har blivit
att komma ut till denna del av
svenskbygden! Man reser kl.
4 e m. fran Tallinn och &r
framme kl. 7.30. Men d& man
skall resa in till staden, maéste
man vara tidigt i farten. Redan
kl. 430 pd morgonen gar bus-
sen tran Bergsby.

Fran prastgarden, dir vi mot-
togos med dkta svensk gist-
vinlighet av pastor J. Isacsson
och fru, gjorde vi sedan en liten
avstickare ut till byn vid havet—
Spithamn. Det &r visst menin-

.gen att bittra pd vidgarna en

smula, ty massor av grus ha
koérts och kordes som bist ut
pa landsvigen, men resultatet
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var tillsvidare foga lovvirt. Nog
hade det varit bra, om veder-
bérande hade latit en viilt ga
fram 6ver det grova gruset och
stenarna, som gjort vigen nis-
tan ofarbar dtminstone for cyk-
lar och andra mindre massiva
fordon. Tyvidrr gar ej Haap-
salu-bussen i ar ldngre #n tll
abron vid Rikull. varfor Spit-
hamn-vigen ej kommer att tra-
fikeras av tyngre {ordon in
vanliga fyrhjuliga vagnar, och
dessa ldr nog inte ra pa de dir
kullerstenarna sa fort.

I Spithamn rader livlig bygg-
nadsverksamhet = allt f{ortfa-
rande. Under vinterns lopp
har ett ritt stort bonehus bli-
vit uppfort och ute p& sanden
vixer det ena huset efter det
andra upp. Det &r ju trevligt
med nybyggen och matte den
svenska rodfirgen sedan kom-
ma till heders! For att nér-
mare studera firgblandningens
och malningens svara konst
hade byns lirare hr Soderholm
just rest till en 7-dagars kurs,
som anordnats for ldrarna
~inom Liidnemaa. Vi hoppas,
~att den svenska rodfirgen si
smaningom ville sla igenom
overallt ute i svenskbygden.
En hel del gardar #ro redan
rodmalade i %ikull, och visst
se de genast mycket prydli-
gare ut. ’

Utearbetena dro som bist i
full gang. I Bergsby holl man
pa med “goédseltalko“. Var och
en, som hjiipt till med hist
och dagsverke, blir sedan bju-
den p& middag, bestiende av
klimpsoppa, jistbrod och hem-
bryggt o6l. Potatisen ar satt,
och grddan pa dkrarna skjuter
- 1 hojden. Ganska torrt har det
varit i var, varf6r man nog
vintar pa regn. Men trots
torkan sag gronskan ut att vara
‘ganska saftig. Higgen blom-
made som bidst, di den dére-
mot blommat ut 1 Tallinn.
Men griset pa skogsingarna
var- ganska kortvuxet.

I priastgarden blev wvi i till-
falle att fa se. vad bygdens
kvinnor sysslat med pa lediga
stunder under den gangna vin-
tern under fru Isacssons sak-
kunniga ledning. Man har regel-
bundet samlats 1 forsamlings-
salen, wvanligtvis c:a 40--50
personer. Det har hint, att
bristen pi utrymme tvungit
somliga att atervinda hem. Ull

och lin har skinkts fran olika
hall i byarna. Sedan har man
spunnit och firgat och si sma-
ningom “*framtrollat* vackra
yllevantar, strumpor, vivda
borddukar m. m. T. o. m. en
80-arig gumma hade varit med,
och hon hade stickat en prik-
tig schal. Kort fore jul anord-
nas sedan  f{orsdljning och
lotteri. Syforeningen blir diri-
genom 1 tillfialle att bringa jul-
gladje till manga fattiga hem.

Idrottsnytt.

Svenskarna hemférde
vandringspokalen.

Pa forra mandagen avslutades
de under tre dagar pagangna
idrottstavlingarna i Marjamaa.
Denna gang hemftrde sven-
skarna priset, fér andra gan-

gen, publicisternas i Haap-
salu  vandringspokal. 4 nya
rekord for Liinemaa sattes

Tva av dessa slogos av frk.
Aina Dans fran Rikull: 60-
meterslopp foér damer 8,8 sek.
och hojdhopp for damer 1,35
meter.

De svenska resultaten blevo
i ovrigt foljande:

100 m. 1 L. Gjdrdman 12,0 sek;

5000 m. 1 V. Aman 18,08,2;

Langdhopp 2 L. Gjirdman
6,15 ;

Trestegshopp 2 L. Gjirdman
12,63

Kula 2 L. Gjdrdman 13,08;

Diskus 3 L.Gjirdman 34,37;

60 m. foér damer 1 A. Dans
8,8 sek., E. Adelman 3;

Kula {6r damer 3 R. Toms-
son 7,74 ;

Lingdhopp f6r damer 1 A.
Dans 4,44; 3 -E. Adelman 3,75;

Hojdhopp for damer 1 A.
Dans 1,35. '

Kommentarerna torde vara
overflodiga. =~

ANAAAANANAANAANRAAARANANAANN
Birkasvinnernas

sedvanliga sommarting halles 8én-
dagen den 2 juli pa Birkas Folk-
hogskola. o

Alla hjartligt vilkomna!l

Kiideva.

Alla folkskolldrare, som 6n-
ska deltaga it en praktisk-teore-
tisk kurs vid Kiideva folkskola
2—38 juni, torde snarligen an-
mila sig hos skolstyrelsen 1
Haapsalu.

Sa lydde inbjudan till kursen.
Det var Liinemaa skolinspek-
tor E. Jaanvirk, som varit ini~
tiativtagaren till kursen. In-
struktoér i arbetet var herr Velbri
fran Tallinn.

Nagon liknande utbildnings-
kurs for ldrare har tidigare aldrig
forekommit. Meningen 4r att
skolornas forestdndare genom
att sjialva fa deltaga i en prak-
tisk reparationskurs av skol-
salar och korridorer, skulle
kunna vara kompetenta att ut-
tala sig om behovliga repara-
tioner vid resp. skolor.

Kursen vickte det storsta
intresse. Anslutnngen var stor.
Man samlades med hammare och
pensel och deltog flitigt i ar-
betet. Det var inga “Cron-
schongar man s&g. Muntra
hammarslag ljodo fran tidigt
p& morgonen till sena kvillen.
Muntert och 6ppenhjirtigt gick
det ocksa till under diskus-
sionerna da arbetet for dagen
var slut. Manga och viktiga
pedagogiska fragor ventilerades.

Inte minst intresserad visade
sig skolinspektoren sjilv f{or
arbetet. Han deltog flitigt 1
saval arbete som diskussion och
delade ljuvt och lett med sina
underordnade. Han var en
Karl XII om ocks& pa fredens
strat. Honnor {or en sidan man!

Per Bonde.

Svenska dialektforskare
pd Vormso.

Nyligen bessktes Vormsd av
Stockholms stadsarkivarie Hell-
strém och professor Per Wie-
selgren fran Tartu, vilka dar
undersskte och upptecknade
vormsddialekten. De bada for-
skarna fortsatte sedan till Runs
via Kuressaare i samma syfte.

Skolresor fkdn Sverige.

Under de senaste &ren har
svenskbygden ofta gistats av
skolungdomen fran Sverige, En
av de flitigaste estlandsbesd-
karna 4r vil rektor- Kaleb An-
dersson med fru, som si gott
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som varje ar brukar vara hir
och oftast har en skolklass med
sig. Aven 1 &r har herrskapet
Andersson komma hit 6ver med
elever.

Forra sondagen anlinde en
grupp pa 32 flickskoleelever
jimte ledarinna fran Stocholm,
vilka bl. a. besdkte Vormso.
Flera andra grupper ha synts
i Tallinn. ’

Rabarber.

Rabarber hor till de mest
kinda koksvixterna och odlas
1 s& gott som varje kokstrad-
gard. Den ir ocksa sa liattod-
lad och méangsidigt anvindbar,
att den bor odlas av alla. Nu-
mera finnas olika sorter. De
bista 4ro Victoria, som har
stora bladskaft och dr mycket
tidig, Champion &dr sen
men har ocksa stora bladskaft
och ger stor avkastning. Vi-
dare finnas nagra sorter med
helt roda bladskraft. Dessa
lampa sig utmirkt att blanda
‘med gréna sorter {or att ge
mera fdrg at anrittningen.

Vid rabarberodling 4&r det

- bast att kspa delningsplantor,
som planteras med 1—1%2 m
~avstand. Forsta sommaren ef-
ter planteringen skoérdas inte
plantorna. Andra sommaren
kan man skorda de stoérsta blad-
skaften, och fran och med tredje
sommaren kan man ta full skord,
Man skordar 1 maj.och juni
forsta gangen och andra gén-
gen 1 augusti. Tiden dire-
mellan behéva plantorna for
att tagaigen sig efter forsta skor-
den. Man kan skorda 1—2 ggr
i veckan, men man bor ej ta
mera dn ett par, tre bladskaft
pa vaje planta at gangen. Det
maste ske forsiktigt s& att inte
knoppar fran plantan {6lja med.
Om man, samtidigt som man
‘drar uppat, bryter bladet at

sidan brukar det ga bra.
Rabarber bor fa rikligt med
stallgodsel, om den skall ge
riktigt god skoérd. Under som-
maren kan man em och annan
ging ge godselvatten eller sal-
peter, sirskilt mellan forsta
och andra skorden. Under
‘'sommaren bér man hacka bort
allt ogrids och skidra av alla
blomstinglar. .

Ur ndringssynpunkt har rabar-

- ber inte sa stor betydelse, men
den ger en god omvixling i

maten pad varen, da vinterfor-
radet av sylt och saft 4r slut.
Har folja néagra recept pa ra-
barberanrittningar.

Rabarbersoppa (6 pers.)

8/4 kg. skuren-rabarber,
2 lit. vatten,

11/2 kkp, socker,

11/2 msk. pot. mjol.

Beredning : Rabarbern skol-
jes, skalas ej, skidres i bitar.
Vattnet kokas. upp, rabarber
och socker ligges i. Da soppan
kokat upp, skummas den och
far sedan koka, tills rabarbern
ar mjuk. Potatismjolet rores
ut med litet kallt vatten och
hirmed avredes soppan, som

darefter far ett gout uppkok
och avsmakas.
Rabarberkrdim. (6 pers.)

8/s kg. farsk rabarber,
1/2 lit. kokande vatten,
-11/2 kkp. socker,

3—4 msk. potatismjol.

Beredning: Rabarber skol-
les och torkas, samt skires i
bitar. Den sittes p&4 i kokande
vatten och sockret ligges i.
D& rabarbern 4r mjuk, avredes
krimen med det i kallt vatten
utrdrda pot.-mjolet, far ett kort
uppkok och slas upp att kallna.
E. B.

Forts.

Grdns for dammet pd
lands- och jdrnvdgarna.

I tekniska hogskolan paga
f. n. understkningar med olika
medel att binda dammet pa
lands- och jdrnvigarna. Dammet
ar var virsta fiende om som-
rarna och {trorskar icke sillan
svéra trafikolyckor, 1 synnerhet
p& landsviagarna. Dessutom ir
det hilsovadligt och otrevligt
i alla avseeden,

Man kinner. en hel mingd
olika medel att binda dammet
med, men alla 4ro de behiftade

med samma oligenhet — for

dyra. Somliga 4ro déartill dnnu

ineffektiva. Ddrfor forstdr man

tekniska hogskolans anstring-
ningar att finna ett relativt
billigt men pa samma gang
effekivt medel.

Svdra trafikolyckor.

Senaste tisdag intriffade flera
svara trafikolyckor med dodlig
utgdng. | Tallinn samman-
stotte en lastbil och en motor-
cykel, varvid en person omkom.
Likaledes blev en 5-arig gosse
overkord i Johvi, varvid han
ljot en ogonblicklig dod. En
dldre kvinna koérdes ihjial av
en lastbil pa landsvigen i
Virumaa.

Till varbalen i
Uppsalal
I

Vihann dock f4 med oss ett par
angenidma minnen fran Stock-
holm. Forst och frimst sam-
mantriffade vi vid biten med
tva av de svenska studenter,
som tidigare hilsat pa i Tartu,
nidmligen G-H:s andre kurator
Campanello och dess nyvalde
forsta kurator Bergman. ter-
seendet synnerligen hjirtligt.
Sedan bjod byradirektor Kall-
strom pa lunch pa Grand Ho-
tel, dar vi, féorutom det andliga
utbyte vi fick, #&ven livligt
uppskattade bordets havor. Vi
hade ej for ingenting plojt
Ostersions vagor 1 flera timmar.

S4 nidrmade vi oss Uppsala.
Det hilsade oss med var, gron-
ska, sol och vita mossor. P34
stationen vidntade gistrike- hil-
singarna, bland dem {6rste kura-
torn Sven Eriksson. Och s lo-
go mot oss ett par represen-
tanter for det ticka kénet, vil-
ket hiar mer 4n pad nagon an-
nan flick av Guds jord gor
skil for bendmningen — ett for-
hallande, varom vi, under de
dagar vi med stoérsta intensi-
tet levde bort i Uppsala, blevo
allt fastare overtygade. Fraga
om var frimste representants
mening ! »

Redan innan vi hunnit fram
till hotell. Gillet, dir vi skulle

" bo, hade man diar hissat den

estniska flaggan. En uppmirk-
samhet, som vi mycket upp-
skattade. S& fick vi nagra tim-
mars vila.

Snart avhimtades vi av en
lang recensior eller ,rebane‘
som med sin franska livlighet
och sitt 6ppna sinnelag tillvann
sig var odelade sympati for vil-
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Till vdrbalen...

ken nog konsul Lill var i stdnd
att ge de mest spontana ut-
trycken. Undertecknad kunde
sdsom ,rebane‘ bara ge nigra
goda rad angdende svansens
skotsel, dvs. de seder och upp-
fostringsmetoder var korpora-
tion har att bjuda pa.

Sedan tillbringade, eller rt-
tare, upplevde vi tillsammans
med vara virdar en kvill i
det goda kamratskapets tecken
dar svenskt och estniskt blevo
till ett.

Redan nista kvaill skulle de

stora varfestligheterna ga av
stapeln. Vi gick naturligtvis
hela dagen omkring och for-
sokte att se sa sympatiska
ut som mojligt, ordnade med
flaskor, slipsar, skor osv. Fest-
ligheterna inleddes med den
storartade varkonserten i uni-
versitetets aula och varfesten
i Botanicum. Annars var allt
gott och vil, men viadret hade
vint oss ryggen och visade en
avgjord kyla. 'Emellertid bol-
jade vita mdssor fram och ater
genom hela Botanicum och
skockade sig framfor talar-
stolen, varifrAin 4ven Svensk-
Estland hilsades vilkommet
till Uppsala.
- Till sist kom sjdlva balen.
Det var nagonting mer hog-
tidligt och festhigt o6ver den 4n
over vara korporationsfester.
Hogtidiga tal, roliga och kvic-
ka tal, vackra damer, goda vi-
ner och over allt detta en sub-
til spiritus, :

Under supén oOverliamnade
Sakalas representanter korpo-
rationens firger till G-H, och
den lilla flaggan star nu som
en underpant for det forsta
vianskapsforbundet, som blivit
slutet mellan studenter i Sve-
rige och Estland. Och vi in-
stimma med inspektorn fér G-
H prof. Thornell som 1 sitt

tal pa latin bl. a. yttrade: ,,Cre-
do certe eas vinculas nunquam
rumpi posse (Jag 4r overtygad
om att dessa band aldrig kunna
slitas).“

Det var stil och stimning
over balen. Framfor allt stim-
ning. Pa morgonsidan avlade
vi besdk hos andra nationer,
ddr vi dven stoétte pa finlands-
svenska studenter, som rest
over till varbalen. " Solen hail-
sade vi sjungande, med vira
nagot dimmiga huvuden lutade
mot ett plank, medan en polis
passerade och med ett forsta-
ende leende slank om hornet-

Sedan sovo Vi i ett par tim-
mar och deltogo sen i en “sj5-
mandver® ut till Skokloster,
dir vi drack sol och liske-
drycker och vilade ut oss.

Nista dag underskrevs vin-
skapstraktaten mellan de bada
studentorganisationerna, och
man drog upp riktlinjer for det
framtida samarbetet.

Sa “svirmade“ vi pa Flust-
ret, levde rullan pa Gillet och
gillade Rullan for att till slut
fara upp till Gavle och Sand-

viken, didr vi stodo fascinerade :

av jirnverkens hixerier och

dir vi hilsade pa hos estniske ;

konsuln i Gdvle Carl Norenberg.
Overallt blev vi lika sympa-
tiskt bemotta, och det var dar-
for ej att undra pa att vi med
en saknadens tagg i hjdrtat till
slut fran s|s “Estonias® dick
vinkade farvil till Sverige och
dess “fortjusande mor“.

Slut. E. L.

.- Kyrkliga meddelanden,
Svenska fors. i Tallina.

Séndagen den 25 juni gudstjdnst
4 forsamlingens begravningsplats pa
Rahumigi. Predikan av pastor [
Pohl

1 handelse av regnvader halles
gudstjansten som vanligt i kyrkan.
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uppfér brantaste backar, snabb
som en vindil och vacker som
en drom" det &r ett poetiskt

signalement fér den lattgdende, -

eleganta och slitstarka Hermes.

ykeln med delar
av rostfritt- stal. |

A.B. NYMANS VERKSTADER '
UPPSALA '

A

FABRIKSMARKE

REPRESENTANT

Fa. NILS OLSGARD

PIKK TAN. 36/14
TALLINN

E. A. BERGS FABRIKS AKTIEBOLAG e

ESKILSTUNA

E. Heisler’1 tritkk, Tallinn, Pikk 41.



